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V& multumim pentru achizitionarea unui cilindru
dublu vibro-compactor BATMATIC. Noul dvs. cilindru
dublu vibro-compactor este un instrument de lucru
util si de incredere.

Prin respectarea regulilor de siguranta si
instructiunile  atasate, se mentine siguranta
personalului si masina este mentinutd in stare de
functionare si eficienta.

inlocuiti imediat piesele uzate sau ineficiente.
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NOTE inainte sa folositi cilindrul dublu vibro-compactor,
asigurati-va ca operatorul a citit si inteles toate
instructiunile din acest manual.

SIMBOLURI DE ALERTA PRIVIND SIGURANTA

Mesajul privind siguranta prezentat mai jos va va informa cu privire la riscurile
potentiale care pot determina vatamari corporale atat dvs. cat si altor persoane si
trebuie acordata o atentie speciala.

Pericolul indica o situatie periculoasa care, dacé nu este evitata, ar putea
determina decesul sau vatamari corporale grave.

Raspundere

Masurile de siguranta trebuie respectate intotdeauna cand utilizati acest echipament.
Daca aceste Instructiuni de Siguranta si Operare nu sunt citite si nici intelese, acest lucru
ar putea provoca vatamari corporale atat dvs. cat si altor persoane. BATMATIC fisi
declina orice raspundere pentru eventualele vatamari corporale si/sau daune materiale,
care ar putea aparea din cauza folosirii incorecte sau gresite a utilajului sau datorita
nerespectarii instructiunilor de utilizare indicate in acest manual.



PROTECTIE

Pentru siguranta dvs. personald cét si a celor din jurul dvs., TREBUIE SA CITITI si sa va
asigurati ca INTELEGETI PE DEPLIN urmatoarele informatii privind protectia dvs. Este
responsabilitatea operatorului sa se asigure ca intelege pe deplin cum sa opereze in
siguranta acest echipament. In cazul in care nu sunteti sigur de utilizarea sigura si corecta a
Cilindrului, adresati-vd managerului dvs. direct sau celui mai apropiat dealer sau
reprezentantilor BATMATIC.

Urmatoarele indicatii privind protectia dvs. trebuie aplicate intotdeauna cand utilizati cilindrul

dublu vibro-compactor Batmatic:

e Acest utilaj trebuie utilizat doar in scopul pentru care a fost produs.

e Acest utilaj trebuie operat numai de personal bine pregatit.

e NU actionati sau nu reparati acest echipament daca aveti varsta sub 18 ani.

e Ultilizati intotdeauna echipamente individuale de protectie cand utilizati acest echipament.

e Nu utilizati utilajul atunci cand sunteti bolnav, cand va simtiti obosit sau daca sunteti sub
influenta alcoolului sau a drogurilor. Asigurati-va ca stiti cum sa opriti in mod sigur acest utilaj
inainte sa 1l porniti in cazul in care va veti afla in dificultate.

e In timpul utilizarii, motorul devine foarte fierbinte, prin urmare I&sati motorul sa se réceasca
Tnainte de atingerea acestuia.

e Nu lasati niciodata motorul sa functioneze nesupravegheat.

e Nu scoateti sau nu modificati niciodata niciunul dintre elementele de protectie, acestea sunt
montate pentru a va proteja. Verificati intotdeauna starea si siguranta elementelor de
protectie. Daca vreun element este deteriorat sau lipseste, NU UTILIZATI UTILAJUL pana
cand acesta nu a fost inlocuit sau reparat.

e Acest utilaj este conceput sa elimine posibilele riscuri care rezulta din utilizarea acestuia. Cu
toate acestea, exista riscuri, iar aceste riscuri nu sunt previzibile in mod clar si pot provoca
vatamari corporale sau pagube materiale, chiar decesul. Daca astfel de riscuri imprevizibile
si imposibil de prevazut devin evidente, utilajul trebuie oprit imediat si operatorul sau
managerul sau direct trebuie sa ia masurile adecvate pentru a elimina astfel de riscuri. Este
uneori necesar ca producatorul sa fie informat cu privire la acest eveniment pentru
contramasuri viitoare.

e Inainte de realimentare, opriti motorul si lasati-l s& se raceasca.

e Cand alimentati, NU fumati si nu permiteti flacari deschise in zona.

e Atunci cand alimentati, folositi o palnie adecvata si evitati varsarea combustibilul pe motor.

e Combustibilul varsat trebuie sa fie securizat imediat, folosind nisip. Daca varsati combustibil

pe haine, schimbati-le.

Depozitati combustibilul intr-un recipient aprobat, destinat a fi utilizat in acest sens, departe
de caldura si de orice sursa de aprindere.



PPE (Echipament Individual de Protectie)

Echipamentul Individual de Protectie adecvat trebuie purtat cand se utilizeaza acest utilaj,
de exemplu: ochelari de protectie, manusi, dispozitive de protectie auditiva, masca de praf si
boncanci cu bombeu metalic (cu talpi anti-alunecare pentru o protectie suplimentara). Purtati
haine potrivite pentru munca pe care o prestati. Protejati-va intotdeauna pielea Tmpotriva
contactului cu betonul.

Praf
Procesul de compactare poate produce praf, care poate fi periculos pentru sanatatea
dumneavoastra. Purtati intotdeauna o masca potrivita tipului de praf produs.

Combustibil

Uleiul si combustibilul pot provoca urmatoarele riscuri:

e Intoxicare, daca se consuma combustibil sau ulei

e Alergii, daca combustibilul intra in contact cu pielea

e Incendiu sau explozie in cazul in care combustibilul este manipulat in apropierea
flacarilor sau daca se fumeaza

Combustibilul este extrem de inflamabil si poate provoca vatamari
corporale si daune materiale. NU porniti motorul 1anga locul unde s-a
varsat combustibil sau fluide combustibile. NU alimentati rezervorul de
combustibil in timp ce motorul functioneaza sau este daca este fierbinte.
Opriti motorul, stingeti toate flacérile deschise si nu fumati in timpul
umplerii rezervorului de combustibil. Stergeti intotdeauna combustibilul
véarsat. Depozitati combustibilul in recipiente aprobate, in zone bine
ventilate si departe de scantei si flacdri. NICIODATA nu folositi
combustibilul ca agent de curéatare.

Nu ingerati combustibilul sau nu inhalati vaporii de combustibil si evitati
contactul cu pielea. Spalati imediat petele de combustibil. Daca v-a intrat
combustibil Tn ochi, clatiti cu cantitati abundente de apéa si adresati-vé
medicului cat mai curand posibil.

A Gazele de esapament produse de acest echipament sunt foarte toxice si
pot ucide.

® Nu eliminati uleiuri, baterii, combustibili $i substante periculoase in mediul
inconjuréator, deoarece au o putere de poluare ridicata.
N
\"/
|

Nu utilizati cilindrul dvs. vibro-compactor in interior sau intr-un spatiu inchis, asigurati-va ca
zona de lucru este bine ventilata.
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INCARCAREA SI DESCARCAREA

Asigurati-va ca opriti motorul inainte de ridicarea utilajului. Asigurati-va intotdeauna ca
macaraua sau dispozitivul de ridicare a fost bine fixat(a) pe carligul cadrului de protectie de pe
cilindrul vibro-compactor.

Folositi cabluri cu o rezistentd adecvata si nu permiteti niciunei persoane sau animal sa intre sub
utilajul ridicat. Pentru siguranta, nu 1l ridicati la o Tnaltime mai mare decat este necesar.

TRANSPORTUL

Asigurati-va ca motorul este OPRIT inainte de orice transport si scurgeti combustibilul daca
cilindrul dublu vibro-compactor este transportat pe distante lungi; strangeti ferm capacul
rezervorului si inchideti robinetul de combustibil pentru a preveni varsarea.

Aplicati frdna de parcare si legati ferm utilajul de vehicul in timpul transportului.
Maneta de operare se poate misca brusc si inexplicabil in timpul operatiunii

de incarcare si descédrcare. Nu stati aproape de maneta de operare pentru a
evita vatamarea corporala.



DESCRIEREA UTILAJULUI

Manete de comanda

Rezervor apa 45 litri

Cérlig de ridicare

Dispozitiv de siguranta

Frana pentru parcare

Raclete: curatarea cilindrului



Maneta de directie

Comanda forta centrifuga
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CARACTERISTICI TEHNICE

Placa compactoare

VR22E - GIP

Tip motor Kohler 15LD440 Hatz 1B40
Combustibil Diesel

Putere max. motor 109 cp 10.0 cp
Transmisie hidraulica

Vibratii electromagnetice
Capacitate rezervor combustibil 51

Capacitate rezervor ulei 351

Circuit total hidraulic 6.5

Latime rola 650 mm

Diametru rola 400 mm

Frecventa vibratii 60 hZ

Forta centrifugala 22 kN

Viteza deplasare 4.8 km/h

Volum rezervor apa 451

Greutate 720 kg

Dimensiuni LxIxh (mm) 2439x704x1140

Placa compactoare VR22H o

Tip motor Kohler 15LD440 Hatz 1B40 Hatz 1D42 Z
Combustibil Diesel

Putere max. motor 109 cp 10.0 cp 10.2 cp
Transmisie hidraulica

Vibratii hidraulice

Capacitate rezervor combustibil 51

Capacitate rezervor ulei 4.01

Circuit total hidraulic 7.01

Latime rola 650 mm

Diametru rola 400 mm

Frecventa vibratii 60 hZ

Forta centrifugala 22 kN

Viteza deplasare 4.8 km/h

Volum rezervor apa 451

Greutate 725 kg

Dimensiuni LxIxh (mm) 2439x704x1140
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INFORMATII GENERALE

Modelul Batmatic VR22E/H este un cilindru dublu vibro-compactor puternic, capabil sa
aplice o forta extraordinara prin impacturi consecutive asupra suprafetei solului. Acest
utilaj este destinat pregatirii bazei, a cailor de acces, a fundatiilor, a bordurilor si a
temeliilor. Poate fi folosit si pentru reparatii de strazi, autostrazi si / sau trotuare / drumuri
pavate.

Principalele caracteristici tehnice sunt:

1.
2.

3.
4.

o g

© oo N

Transmisia hidraulica cu viteza variabila asigura o manipulare usoara.

Dispozitivul de siguranta asigura siguranta operatorului prin oprirea cilindrului atunci
cand este apasat.

Rezervor de apa cu capacitate mare cu sprinklere stabile.

Comenzile la indeména amplasate pe maneta, permit activarea vibratiilor usoare si
schimbarea compactarii

Cadru de protectie al motorului si punct de ridicare usor si sigur

Sistem eficient de racire care permite utilizarea uleiului in cantitate mica in circuitul
hidraulic.

Gratare de ventilatie pentru racire optima si usor de demontat

Scule de razuire.

Frana de parcare pentru stocarea indelungata sau in timpul transportului sau
manipularii
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INAINTE SA INCEPETI

o Cititi cu atentie instructiunile de protectie de la inceputul acestui manual
o Verificati daca filtrul de aer este curat; in caz contrar, curatati-l sau inlocuiti-I.
e Verificati daca suruburile si bolturile sunt bine stranse, deoarece filetele slabite pot

deteriora utilajul in timpul functionarii.

VERIFICAREA NIVELULUI DE ULEI LA MOTOR

e Asigurati-va ca masina este asezatd pe o suprafatd plana pentru a permite

masurarea precisa a uleiului

e Verificati nivelul corect al uleiului (Figura 1) si umpleti-l pana la nivelul de ulei
recomandat de compania de fabricare a motorului (vezi manualul motorului)

Nivelul uleiului

= Nivelul uleiului
la maximum
notat Tn jurnal

v

4

Nivelul uleiului

sub nivelul maxim
umpleti si notati
cantitatea adaugata in
jurnal

Figura 1. Tija pentru masurat nivelul uleiului

VERIFICAREA NIVELULUI DE COMBUSTIBIL

Combustibilul este extrem de inflamabil si poate provoca véatamari
corporale si daune materiale. NU umpleti rezervorul de combustibil
in timp ce motorul functioneaza sau este fierbinte si nu fumati in
timpul umplerii rezervorului de combustibil.

e Scoateti capacul rezervorului, verificati nivelul corect de combustibil si completati

daca este necesar

e Asigurati-va ca in rezervor cantitatea minima de combustibil este intotdeauna de 2

litri
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VERIFICAREA SISTEMULUI HIDRAULIC

o Verificati nivelul rezervorului de ulei (Figura 2). Nivelul corect al uleiului trebuie sa

fie la nivelul maxim; efectuati reumplerea acestuia, pentru a avea intotdeauna un
nivel corect

o Verificati daca exista vreo scurgere la rezervorul de ulei, la pompa hidraulica sau de
ulei de motor.

MAX

MIN

Figura 2. Indicator de nivel pentru uleiul hidraulic

VERIFICAREA CURELEI TRAPEZOIDALE

o Verificati daca toate bolturile si suruburile sunt bine stranse.

o Verificati tensionarea corecta a curelei pompei A36.

e Slabiti cele patru bolturi care fixeaza brida de fixare a pompei si rotiti surubul de
reglare pana céand se atinge tensiunea corespunzatoare. Cureaua trebuie sa
devieze cu 5 mm la centru intre ambreiajul centrifugal si roata de transmisie a
pompei.

e Strangeti cele patru bolturi de pe suportul pompei. Inlocuiti cureaua atunci cand este
uzata sau crapata.
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VERIFICAREA MANETELOR

o Verificati daca manetele de directie si de accelerare functioneaza corect
e Asigurati-va ca dispozitivul de oprire de siguranta functioneaza corect: prin apasare,
verificati ca maneta de directie se intoarce in pozitia neutra.

VERIFICAREA RACLETELOR

o Verificati daca fiecare sculd de razuire este curata si nu este infundata cu murdarie,
asfalt; verificati daca acestea nu sunt deteriorate
¢ Reglati distanta corecta intre cilindrii si raclete

COBORAREA MANETEI

o Eliberati stiftul de oprire a manetei (Figura 4) si plasati maneta in pozitia coborata.
e Cand nu se folosesc cilindrii, pozitionati maneta in pozitie verticala si fixati-o cu stiftul de
oprire.

Figura 4. Manipularea stiftului de oprire
PORNIREA MOTORULUI

 Inainte de a porni motorul, asigurati-va intotdeauna ca existd o distanta de siguranta
suficienta fata de alte persoane sau daca exista obstacole in jurul acestuia

e Pozitionati maneta de directie in pozitie neutrd si comutatorul de excitatie in pozitia
oprit.

e Asezati maneta de accelerare in pozitia "pornire motor” (2)

¢ Rotiti cheia in pozitia START pana cand motorul porneste. Daca motorul nu porneste,
eliberati cheia si incercati din nou dupa verificarea tuturor punctelor indicate la pagina
13.
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OPERAREA

Cititi cu atentie instructiunile de siguranta inainte de a incepe sa-|
utilizati.

Pastrati zona de lucru féra obstacole care ar putea deteriora cilindrul
sau cauza vamatari corporale operatorului.

o Inlaturati frana de parcare

e Asezati maneta de accelerare in pozitia 14 sau 22 kN, in functie de sarcina pe care
trebuie sa o efectuati sau in functie de viteza de transport necesara, cu vibratia n
pozitia OPRIT

 Impingeti maneta de directie (Figura 5) pentru a deplasa cilindrul inainte (F) si trageti-o
pentru a face ca cilindrul sa se deplaseze inapoi (R). Acest cilindru are o transmisie
hidraulica cu viteza variabila care poate fi maritd sau redusa proportional

MANETA DE ACCELERARE

e Prin schimbarea pozitilor manetei de accelerare, puteti opri motorul (pozitia 1), puteti
porni motorul si sa-| rulati la turatie minima (pozitia a doua), alegeti forta centrifuga de
14 kN (pozitia a treia) pentru o suprafatd compacta sau alegeti forta centrifuga de 22 kN
(pozitia a patra) cand trebuie sa compactati in profunzime.

Maneta de directie Maneta de acceleratie, 4 pozitii:

1 Motorul oprit

2 Motorul la turatie minima si
pornirea motorului

Comutator pornire-oprire vibratii . . .
P P ’ Cheia de pornire a motorului

Figura 5. Maneta de directie, Comutator pornire-oprire vibratii, pozitii maneta de accelerare
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VIBRATIA

Pentru a porni si opri compactarea, apasati comutatorul de PORNIRE-OPRIRE
vibratii pentru a porni excitatorul (Figura 5)

A in general, vibratiile nu trebuie utilizate pe o zona deja compactata sau

pe un sol prea dur.

OPRIREA

Aplicati frana de parcare (Figura 6)

Opriti excitatorul si pozitionati maneta de directie in pozitia neutra.

Reduceti viteza motorului si OPRITI-I prin impingerea manetei de acceleratie in prima
pozitie.

Rotiti cheia de pornire electrica in pozitia OPRIT (dacad nu o opriti, bateria se va
descarca). Un semnal sonor va va reaminti sa il OPRITI.

A Activati intotdeauna fréna de parcare atunci cand cilindrul nu este in functiune.

© ©
@@ET@/

&\ X

Figure 6. Frana de parcare
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INTRETINEREA

GRAFICUL DE INTRETINERE

Zilnic Dupa Lafiecare| Lafiecare Lafiecare
Tnainte de | primele 25 250 ore 500 ore | 1000 ore sau

pornire ore* la 2 ani

Verificati nivelul de ulei ¢

al motorului

Verificati si curatati ¢

filtrul de aer

Verificati nivelul ¢

uleiului hidraulic

Curatati sculele de .

razuire

Verificati ~ functionarea .

dispozitului de siguranta

si a manetelor de

directie

Inlocuiti uleiul de motor ¢ ¢

si filtrul

Examinati  conexiunile ¢

suruburilor

Inlocuiti  filtrul  de ¢

combustibil

Inlocuiti filtrul de aer ¢

Verificati Si 1

ajustati  sculele

de razuire

Schimbati uleiul ¢

hidraulic si filtrul

* Pentru motoarele noi
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VERIFICATI NIVELUL DE ULEI AL MOTORULUI

e Consultati manualul de instructiuni al motorului

VERIFICATI FILTRUL DE AER AL MOTORULUI

e Consultati manualul de instructiuni al motorului

VERIFICATI NIVELUL DE ULEI HIDRAULIC

e Pe o latura a rezervorului hidraulic se afla un vizor pentru vizualizarea nivelului de
ulei hidraulic. Nivelul uleiului trebuie sa fie in pozitia max. Daca nivelul este scazut,
indepartati capacul lateral si completati cu ulei hidraulic, dupa cum este necesar.

e Daca trebuie adaugat continuu ulei hidraulic, verificati furtunurile si racordurile pentru
eventuale scurgeri. Reparati imediat cauza scurgerilor hidraulice pentru a preveni
deteriorarea componentelor hidraulice si reumpleti cu cantitatea necesara de ulei

e Batmatic recomanda utilizarea uleiului hidraulic HIV 68

SCHIMBAREA ULEIULUI HIDRAULIC $I A FILTRULUI

e Opriti utilajul, opriti motorul si folositi fréna de parcare atunci cand utilajul se afla pe
o suprafata plana.

® In scopul protectiei mediului, asezati o folie de plastic si un recipient sub
utilaj pentru a colecta lichidul care se scurge. Eliminati lichidul in mod
corespunzator. Nu-I aruncati in mediul inconjuréator, respectati regulile de

-
- .. .
\ ] ’ eliminare a deseurilor.

e Scoateti capacul lateral al cilindrului. Asezati un recipient de scurgere pentru a colecta
uleiul hidraulic.

e Ridicati cilindrul prin inclinarea spre conducta de scurgere; scoateti capacul de
scurgere si asteptati pana cand uleiul se elimina complet in recipientul de scurgere.

e Cand toata cantitatea de ulei a fost eliminata, inchideti-o si completati cu ulei pana la
nivelul corect.
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SCHIMBAREA ULEIULUI SI A FILTRULUI HIDRAULIC

e Desurubati filtrul hidraulic vechi. Instalati noul filtru hidraulic. Tnsurubati noul filtru
hidraulic, asigurandu-va ca acesta nu este infiletat gresit.

DE RETINUT: Utilizati numai piese de schimb originale.

e Strangeti filtrul hidraulic cu ambele maini.

e Umpleti rezervorul hidraulic cu ulei hidraulic pana cand nivelul este vizibil la jumatatea
vizorului. Porniti un pic motorul, apoi opriti-l si verificati daca exista scurgeri.

o Verificati nivelul uleiului pe vizor si completati daca este necesar.

/ \ . . 1 .
//\\ e SPARE PARTS

Cogg, ¢
IS/ : 13
/ Filtar 1 2026

Sistemul hidraulic — Filtrul de ulei hidraulic Batmatic original
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REGLAREA MANETEI DE DIRECTIE

Pozitia neutra a manetei de actionare poate fi deplasata datorita vibratiilor sau uzurii
cablurilor de actionare. Pentru a regla Setarea Neutra, urmati instructiunile de mai jos:

Asezati utilajul pe o suprafata plana

Asigurati-va ca motorul este OPRIT

Scoateti surubul care fixeazad capatul tijei cablului de antrenare pe maneta de
actionare

Nu incercati s& porniti motorul atunci cand acest surub nu este in pozitia
corespunzétoare. Utilajul se poate misca brusc si fara motiv, fara posibilitatea
de a fi controlat prin maneta de actionare, ceea ce poate cauza vatamari
corporale grave sau daune materiale

Slabiti surubul de blocare de la capatul tijei

Rotiti capatul tijei in sensul acelor de ceasornic sau in sens invers acelor de ceasornic,
in functie de directia pozitiei neutre deplasate

Repozitionati capatul tijei la firul de antrenare si fixati-l cu un surub

Porniti motorul si mariti viteaza acestuia pana la maximum. Verificati daca pozitia
neutra a fost reglata corect

Daca nu, opriti motorul, scoateti surubul si repetati procedura de la 5 la 7 pana cand
pozitia neutra este corect setata.

Cand pozitia neutra este reglata corect, fixati capatul tijei si strangeti-l. Apoi, strangeti
surubul de blocare de la capatul tijei

CURATAREA SCULELOR DE RAZUIRE

Verificati uzura racletelor, inlocuiti-le daca este necesar. Sculele de razuire trebuie
curatate zilnic dupa utilizare sau ori de céate ori este necesar pentru a elimina
murdaria, noroiul si asfaltul. Utilizati un jet de apa la inalta presiune

Figura 7. Scule de razuire
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SPALAREA CILINDRULUI

Atunci cand utilizati o masina de spalat sub presiune, evitati utilizarea de substante
chimice dure si folositi doar apa la presiune moderata (35-70 MPa [500-1000 psi]).
Evitati presiunea directa asupra urmatoarelor componente:

Motor

Hidraulice

Rezervor de apa / Piese de plastic
Furtunuri

Etichete

DEPOZITAREA UTILAJULUI

Daca aparatul trebuie sa fie depozitat mai mult de 30 de zile:

Evacuati rezervorul de combustibil si rezervorul de apa.

Curatati intregul cilindru si compartimentul motorului.

Tndepérta’gi murdaria de pe aripioarele de racire ale motorului.

Acoperiti cilindrul si amplasati-l intr-o zona protejata, lipsita de umiditate.
Scoateti bateria din utilaj si incarcati-o periodic.

BATERIA (Autopower 400)

Purtati intotdeauna o protectie adecvata pentru ochi, fata si maini atunci cand lucrati
cu baterii.

Nu va aplecati niciodata deasupra bateriei in timpul amplificarii, testarii sau
incarcarii acesteia.

Tnlocuit,i orice baterie care prezinta semne de deteriorare la borne, carcasa sau
capac.

Instalati bateria intr-o zona ventilata, atunci cénd e in functiune si in timpul
incarcarii.

NU ADAUGATI APA IN BATERIE

Utilizati intotdeauna un incarcator de baterie cu regulator de tensiune, cu limitele
stabilite la valorile de mai sus.

Supraincarcarea poate provoca deschiderea supapelor de siguranta si evacuarea
gazelor bateriei, ducand la defectarea prematura.

Aceste gaze sunt inflamabile! Nu puteti inlocui apa in bateriile etanse care au fost
supraincarcate.

Orice baterie care devine foarte fierbinte sau care produce un sunet in timpul
reincarcarii trebuie deconectata imediat.

Neincarcarea completa a unei baterii poate avea ca rezultat o performanta slaba si
o reducere a capacitatii.
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Aveti grija atunci cand lucrati cu scule metalice sau conductori pentru
a preveni scurtcircuitele si producerea de arc electric. Mentineti
bornele protejate pentru a preveni scurtcircuitarea accidentala.

indepartarea si instalarea pe utilaj

Instalati numai bateriile care au fost suficient incarcate, adica cu o tensiune minima
la borne de 12,5 V.

inainte de a scoate bateria, opriti motorul si toate dispozitivele electrice.

Cand scoateti bateria, deconectati borna negativa (-) inainte de borna pozitiva (+).
Curatati zona de instalare in vehicul inainte de a monta noua baterie.

Curatati bornele bateriei si conectorii terminalelor, tratati terminalele cu unsoare fara
acid.

Folositi piese originale de atasare. Fixati bateria cu fermitate.

Asteptati pana cand conectati bateria in interiorul vehiculului inainte de a scoate
capacele de protectie. Atasati-le la bornele bateriei care este inlocuita pentru a
preveni scurtcircuitele si scanteile.

Cand instalati noua baterie, conectati borna pozitiva (+) inainte de borna negativa (-
)- Asigurati-va ca sunt bine fixati conectorii bornelor.

Luati componentele, cum ar fi capacele bornelor, cotul, conectorul furtunului si
suportul clemei bornelor de la bateria anterioara si conectati-le la fel ca tnainte.
Utilizati orice capace de umplere disponibile sau furnizate.

Lasati cel putin un orificiu de evacuare gaze deschis pentru a evita riscul de
explozie. Acest lucru se aplica si in cazul transportului bateriilor uzate.

incarcarea bateriei

Utilizati numai incarcatoare de curent continuu adecvate si respectati instructiunile
de utilizare.

Nu Tncarcati niciodata bateriile inghetate sau cele cu o temperatura mai mare de 45
°C.

Conectati borna pozitiva a bateriei (+) la borna pozitiva a incarcatorului si borna
negativa a bateriei (-) la borna negativa a incarcatorului.

Porniti incarcatorul numai dupa conectarea bateriei.

Opriti incarcatorul numai dupé terminarea incarcarii bateriei.

Opriti incarcarea daca bateria se incalzeste sau daca apar scurgeri de acid!
Asigurati-va ca incarcarea are loc intr-o zona bine ventilata.
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intretinerea bateriei

o Pastrati suprafata bateriei curata si uscata si curatati-o numai cu o carpa umeda
sau antistatica.

e Protejati bornele si conectorii impotriva coroziunii si tratati cu unsoare fara acid.
¢ Nu deschideti bateriile la care capacele sunt complet etansate!

e Daca performanta la pornirea la rece este insuficienta, verificati bateria si, daca
este necesar, reincarcati-o.

o Bateriile stocate trebuie sa fie permanent incarcate si reci.
o Verificati starea incarcarii in mod regulat sau folositi un incarcator intermitent.

e Reincarcati daca tensiunea la borne scade sub 12,3 V.

Nu eliminati bateriile uzate in mediul inconjuréator, respectati regulile de
eliminare a deseurilor
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DEPANARE GENERALA

Problema

Motivul/Solutia

Motorul nu porneste

Nivel scazut de combustibil sau
rezervorul de combustibil este gol
Tip de combustibil gresit
Combustibil  vechi.  Scurgeti
rezervorul, schimbati filtrul de
combustibil si completati cu
combustibil nou

filtrul de combustibil Tnfundat.
Inlocuiti-|
Filtrul de aer este infundat

Conexiunile bateriilor sunt slabite
sau corodate. Bateria este
nefunctionala sau descarcata

Demaror motor defect

Cheia de pornire este defecta
Cablul de acceleratie este slabit

Motorul se opreste singur

Rezervorul de combustibil gol
Filtrul de  combustibil este
infundat

Maneta de accelerare nu ramane
in pozitia corecta

Fara vibratii

Comutator defect

Excitator deteriorat

Ambreiajul electromagnetic este
deteriorat sau defect

Defectiunea sistemului electric
(siguranta)

Fara directie sau se deplaseaza intr-o

singura directie

Cablul de directie este deteriorat
Motorul de actionare este
deteriorat

Pompa de actionare este
deteriorata

Cureaua este deteriorata sau
rupta

Sistemul electric este defect
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GARANTIE

Garantia Batmatic incepe de la data vanzarii catre utilizatorul final.

Garantia motorului este acordatad exclusiv de centrele autorizate de service pentru
motoare. Puteti gasi lista centrelor aprobate in manualele motorului livrate impreuna cu
motorul, pe site-urile producatorilor sau pot fi solicitate la Batmatic.

Garantia acopera oricare defectiune de fabricatie a utilajului, cu exceptia pieselor uzate si
a componentelor electrice (de exemplu, baterii).

Garantia acopera numai inlocuirea pieselor defecte, toate celelalte costuri (de ex.
transport, forta de lucru) sunt suportate de cumparator.

Garantia nu acopera pagubele cauzate de utilizarea necorespunzatoare a utilajului, de
modificarea, caderea acestuia si nici orice alt prejudiciu cauzat de intretinerea
necorespunzatoare.

Utilizatorul trebuie sa examineze toate sugestiile incluse in manualul de instructiuni al
utilajului, inclusiv orice informatii care ar putea fi legate de utilizare si intretinere.

Daca nu respectati regulile si instructiunile utilajului, nu veti avea dreptul la nicio garantie.

Garantia expira imediat cand orice modificare, inlocuire sau reparare a pieselor utilajului
este efectuata de personalul care nu a fost autorizat in mod expres de catre producator.
Orice cerere de garantie trebuie notificatd producatorului prin fax, scrisoare sau e-mail n
cel mult 8 zile de la aparitia defectului.

Producatorul nu este responsabil pentru orice fel de daune aduse persoanelor sau
bunurilor cauzate de utilizarea necorespunzatoare sau de lipsa de intretinere.

Producatorul nu este responsabil pentru pierderile sau cheltuielile datorate imposibilitatii
utilizarii utilajului.

Cumparatorul nu poate solicita returnarea sau compensarea produsului defect.
Orice litigiu este solutionat de Instanta din Parma.
UTILIZATI NUMAI PIESE $1 ACCESORII ORIGINALE BATMATIC

Pentru siguranta dvs., pentru siguranta celorlalti si pentru durata de functionare a
utilajului dvs.
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Italia Star Com Due S.R.L.
Autostrada Bucuresti - Pitesti km. 13.2
Loc. Chiajna - Ilfov

Tel: 021.433.03.27
Fax: 021.433.03.26
info@italiastar.ro www.italiastar.ro
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